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ORGANIZACION DE- PROTEGCION FITOSANITARIA DEL A T ORGANIZACION DE PROTECGION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TQ : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE{DF} : MEXICO

DESCRIPCION DEL ENVIQ - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccitn del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU 5.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. {AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.580-INT. 18014 LIMA LIMA
SAN ISIDRC - PERQ

Nombre y direccidn. declarados del destinatario - Declared name and address.of consignee

COMERCIALIZADORA MEXICO AMERICANA S, DE R.LDE CV. - AV NEXTENGO NO. 78 COL. SANTA CRUZ ACAYUCAN AZCAPOTZALGO G, e
02770, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO. CMA 9109119L0

Garnltidad declarada ¥ nombre del Producio - Declared quantify and name of product Nombre botanice de las plantas - Bolanical name of plants

18,761.600 KG - MANDARINA, frutofresco. Cilfiss reticulata

Nimero y descripeidn de bullos - Number and description of packages ivlarcas distinlivas - Distinguising msrks

2288 CAJA(S) SAMI

Lugar de Orgen - Place of Origin Medios de transporte-deciarados ‘Punto de entrada dectarado - Declared point of entry
N . Declared means of canweyanse ; N

ICA-PERU ™ ARITIMO MANZANILLOG
Porla pfaaanlu s0 corifica que fas plantas, producior v ¥ elros ariced 4l ta Thls 15 1 certify that plamts. plast products eretier feguiated anticles doscbed frarain have been
desititns hryui se tan Insperoenads yio somclide a ehsayn do aguerde. con Tc. prozeditmipni D 1 andiorfested-aecording 1o approsiate off r::a}_omcea‘ums and are conciderad to be oo
olielales adecuadosy s considons que estan [bres de fns p!agu* 3 especificidus  from e quaranling pest specified by the inpormng coplraeting parly and lo conform with ihe.
pot i parie canralints importadors y gue cumplen i0s reqoisis foganitarios wigentes g ks pans  coren: phylusamlary requeriments bf the imparting conlfacting pady, intluding those for mquiated
conlralante importadora, inchados fos wolativos o g plagas no cpun’-_ natas reglameniat 1o quaranbng pesls,

TRATAMIENTO DE DESINFESTAGION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fedha- Date  10/08/2021 : : Tratamiento - Treaiment TRATAMIENTO DE FAIO--—mmmmo-
' Producto quimice {ingrediante acli'vo)___- Chemical praduct (acfive-fngrédr’én!} Concentracion - Concentration

-

Duracidn y températura - Duration and temperature Informaci6n adicional - Aditiona information

o menor temperalura - Tratado en transite, / o mendr femperntura -

15 DIAS./ 17 DIAS a 1.11- G/ 1.87 "Coreeereems Tratado en iransilo

£l blu'ar as respanshbla do cautelanz Imegridad dol documiendo. Qdadande profstida, su comercalizacitn, attaracien, dduileracion, falsikeacion o cuaiyer onmendadura gue se efestus 6n su contanido.
’ ’ ’ El SENATA s reserva ol deretho dy isigiy fas acciones Givilus o penaliss que cotrespanda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

El envio cumple can ias éspecificaciones del plan do trabajo.establecicas para ia expoiacion do mandarinas o fangerinas a México y se-encuenira libre de-Caralitis capitata,

Anastrepha fratercuius, Anastrepha obiqua, Anastreptia serpenting y Ecdylolopha aurantiana,

Numero dé precinto SENASA : 222185
Numero de contenedor ;. SEGU-986833-0
Codige: de instalacion +G16-00113-PE - -
Cédigd- L!Jgar de Produccion ;'016-00296-05,016-00296-12,016-002496-15,016-38745-01,016-40124-01,016-00295-18,015-00295-02, 016-D0296-02--

Fecha de inspeccion 10/08:2021
Date of inspection: ... DR s st e et et e st g N -

Nombre del funcionaric autorizado  pey)4no SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authonzed ofliter: e s s s .

Lugary fecha de expediclBn 54 IIERCOLES 11 DE AGOSTO DEL 2021
Place and dale of issuer e e s

Firma ¥ Selio {Sgrdtine and Stamp!

E! SENASA. sus funclonariss y representanies decinan toda rasponsatlidad ¥inanclern resulianlé da este Genifcada.
Mo fanciol Rabitity with respect to ifs cerrficale shaif atfach (0 SENASA ar.t any.of 5 olfvers or representafives,

- Esto cerbhrado ha sido adoplade per ef Pord por Ansolucita Lagislativa N% 21175, concoidante-a fa:Convencidn intemnacional di Peclacoidn Fil ftasia e i FAD
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PERU | Ministerio
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SENASA
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SENASICA

INSTRUCCIONES AL CAPITAN DE LA NAVE

Instrucciones al Capitin de la Nave (Nombre de la Nave): APL ESPLANADE

La fruta cargada a bordo en esta nave en los compartimientos refrigerados o en los CONTENEDORES (listar N° de los
contenedores) SEGU986839-0 e identificados en los documentos adjuntos y que recibirdn tratamiento de frio en su rutaa
México de acuerdo con los requerimientos establecidos por la Direccion General de Sanidad Vegetal del Servicio Nacional de
Sanidad Inocuidad y Calidad Agroalimentaria- SENASICA - México.

El tratamiento consiste en dos partes:

(1) Enfriamiento de la fruta por debajo de la temperatura seleccionada de tratamiento.
(2) Mantener la fruta a la temperatura seleccionada o por debajo de ella por el nimero determinado de dias estipulado en el
tratamiento.

El instrumento registrador de temperatura debe estar en funcionando durante el periodo completo de enfriamiento y de
tratamiento, de manera de proporcionar un registro continuo de las temperaturas de aire y de pulpa de la fruta. Se requieren
impresiones de cada sensor (ambiente y pulpa) al menos cada una hora durante la etapa de enfriamiento y del tratamiento,
Todos los equipos deben estar en perfectas condiciones de funcionamiento al momento de dejar el Puerto de Embarque o el
tratamiento fallira. NAVES: tanto las lecturas del sensor ambiente como los de pulpa “DEBEN" permanecer dentro del
programa de tratamiento prescrito a objeto de lograr un tratamiento de frio exitoso. El registro no debe terminarse hasta que
sea asi indicado por el Oficial de SENASICA que aprobarad el tratamiento en el primer puerto de ingreso a lo México.

El Oficial de la nave, responsable del tratamiento de frio, deberd continuamente revisar el registro de las temperaturas y firmar
la carta o hoja de registro al menos una vez por cada periodo de 24 horas, indicando la fecha y la hora.

Un set de los documentos acompaiiantes debera ser entregado al Oficial del SENASICA y el otro es para su registro.

El programa de tratamiento a ser usado para este embarque se indica a continuacion:

Para ser completado y endosado por el oficial que lo emite:

TEMPERA;'(I:J;QA DE LA FRUTA N° DE DIAS
1.11 °C 0 menos 15
1.67 °C 0 menos 17
FECHA 10/08/2021
CERTIFICADOR OFICIAL

NOMBRE: ING. MILAGROS CONTRERAS RAMOS.
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MINISTERI) DE AGRICULTURA %g{ -‘ﬁf
- e
ENASA CERTIFICADO DE CARGA Y CALIBRACION DE TRATAMIENTO DE FRIO oy
Servicie Nacional de Sanidad Agraris
" PERU EN CONTENEDORES AUTOREFRIGERADOS
PAIS DE ORIGEN: PERU PAIS DE DESTINO: MEXICO
PUERTO DE EMBARQUE CALLAO PUERTO DE DESEMBARQUE: MANZANILLO
LUGAR DE CARGUIO/PLANTA EMPACADORA SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A.
NOMBRE DEL MEDIO DE TRANSPORTE APL ESPLANADE
NUMERO DE CONTENEDOR SEGU986839-0
PRODUCTO MANDARINA N° DE BULTOS 2288
TIPO DE IMPULSION DE AIRE FONDO
TIPO DE PATRON CARGUIO  BLOQUE
TIPO DE INSTRUMENTO REGISTRADOR  MICROLINK3
NUMERO DE SERIE 04625326
INTERVALO DE IMPRESION 60 MINUTOS
CALIBRACION DE SENSOR (A 32°F, (0°C))
SENSOR PRUEBA FACTOR : HORA INICIO/
UBICACION FINAL MEDIC.
Ne 1 2 3 DE CORRECION To
1 EN EL PRIMER PALLET NUMERO 3136 18:12 | 18:13
0.0 0.0 0.0 0.0 EN LA PARTE SUPERIOR DEL FILTRO DE AIRE
2 18:12 | 18:13
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET UNDECIMO NUMERO 5340
3 18:12 | 18:13
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET DECIMOSEXTO NUMERO 5398
PLANTA DONDE SE SOMETIO AL PREFRIO: SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A.
TEMPERATURA DE LA FRUTA ANTES DE CARGAR: MIN: -0.4 MAX: 0.2
TEMPERATURA INICIAL DE PULPA: MIN: 0.3 MAX: 0.9
HORA DE INICIO DE REGISTRO  18:15
HORA DE INICIO DE CARGUIO 18:12 FIN DE CARGUIO 19:00
TEMPERATURA DE PULPA (3 sensores) AL CARGUIO S1: 0.3 ;S2: 0.9 ;S3 :0.9
NUMERO DE PRECINTO SENASA : 222185
FECHA  10/08/2021
CERTIFICADOR OFICIAL

NOMBRE:

ING. MILAGROS CONTRERAS RAMOS.




